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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1777/2004,

annettu 14 piivini lokakuuta 2004,

naudanliha-alan yhteisesti markkinajirjestelysti annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1254/1999

yksityiskohtaisista sdinnoistd palkkiojirjestelmien soveltamisen osalta annetun asetuksen (EY) N:o

23421999 mukauttamisesta TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan,
Slovenian ja Slovakian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymissopi-
muksen,

ottaa huomioon TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakir-
jan ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Komission asetukseen (EY) N:o 2342/1999 (') on tehtava
useita mukautuksia TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian,
jljempidnd 'uudet jasenvaltiot’, liittymisen vuoksi.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 6 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tiettyyn pdiviméddrdin mennessd paitoksestddn madritelld
erilaisia alueita tai muuttaa alueidensa nykyisid osia. Olisi
vahvistettava maardaika, johon mennessi uusien jisenval-
tioiden on ilmoitettava nimaé tiedot vuoden 2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 23421999 7 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tiettyyn paivimadrddn mennessd pddtOksestddn muuttaa
90 eldimen tila- ja ikdryhmikohtaista rajoitusta tai poi-
keta siitd. Jasenvaltioiden on samaan paivimairdin men-
nessd ilmoitettava komissiolle tilakohtainen eldinten va-
himmdismaari, jonka alittuessa suhteellista vihennystd ei
sovelleta. Olisi vahvistettava madrdaika, johon mennessi
uusien jdsenvaltioiden on ilmoitettava nimi tiedot vuo-
den 2004 osalta.

() EYVL L 281, 4.11.1999, s. 30. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1473/2003 (EUVL L 211,
21.8.2003, s. 12).

4

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 10 artiklassa sdddetddn,
ettd jasenvaltioiden on toimitettava tiettyyn paivimaardin
mennessd komissiolle tieto paitoksestddn soveltaa kysei-
sen asetuksen I luvun 2 jaksossa tarkoitettua jarjestelmaa.
Olisi vahvistettava méirdaika, jonka kuluessa uusien ji-
senvaltioiden on annettava timd tieto vuoden 2004
osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 11 artiklan ensimmai-
sessi kohdassa siddetddn, ettd komissio pddttdd, missd
jasenvaltioissa voidaan myontdd seuraavan kalenterivuo-
den kausiporrastuspalkkiota. Olisi otettava huomioon
mahdollisuus, ettd uudet jdsenvaltiot tdyttavit edellytykset
naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 17 pai-
viand toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1254/1999 (%) 5 artiklan 3 kohdan soveltami-
seksi. Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 11 artiklan toisessa
kohdassa sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle tiettyyn paivimadrdin mennessd paitokses-
tddn soveltaa asetuksen (EY) N:o 1254/1999 5 artiklan
3 kohtaa. Olisi vahvistettava maardaika, johon mennessi
uusien jasenvaltioiden on ilmoitettava timd tieto vuoden
2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 15 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tiettyyn paivimadrddn mennessd padtoksestddn muuttaa
asetuksen (EY) N:o 1254/1999 6 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitettua tuottajakohtaista enimmaisviite-
médrdd tai poiketa siitd. Olisi vahvistettava madriaika,
johon mennessd uusien jisenvaltioiden on ilmoitettava
timé tieto vuoden 2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 21 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa sdddetddn, ettd jisenvaltioiden on ilmoitettava ko-
missiolle erilaisia emolehmipalkkioon liittyvid tietoja.
Olisi vahvistettava mdairdajat, joihin mennessd uusien ja-
senvaltioiden on ilmoitettava nimd tiedot vuoden 2004
osalta.

(® EYVL L 160, 26.6.1999, s. 21. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1782/2003 (EUVL L 270,
21.10.2003, s. 1).
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Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 29 artiklan 1 kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, ettd komissio pdit-
tdd, mitkd jasenvaltiot tdyttavdt asetuksen (EY) N:o
1254/1999 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut edellytyk-
set. Olisi otettava huomioon mahdollisuus, ettd uudet
jasenvaltiot tayttavit kyseiset edellytykset. Asetuksen
(EY) N:o 2342/1999 29 artiklan 1 kohdan toisessa ala-
kohdassa sdddetddn, ettd jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle tiettyyn piiviméddrddn mennessd, aikovatko
ne soveltaa asetuksen (EY) N:o 1254/1999 10 artiklassa
sdddettyd jarjestelyd. Olisi vahvistettava médrdaika, johon
mennessd uusien jasenvaltioiden on ilmoitettava tima
tieto.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 29 artiklan 2 kohdan
toisessa alakohdassa sdddetidn, ettd jisenvaltioiden on il-
moitettava vahvistamansa perusteet komissiolle tiettyyn
pdivimairaan mennessd. Olisi vahvistettava mdairdaika,
johon mennessd uusien jdsenvaltioiden on ilmoitettava
namd tiedot vuoden 2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 32 artiklan 5 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tiettyyn péivimadrddn mennessd asetuksen (EY) N:o
1254/1999 13 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan sovelta-
miseksi kdyttdmansa kisitteen “laidun” mairitelmd. Olisi
vahvistettava méirdaika, johon mennessd uusien jisenval-
tioiden on ilmoitettava timi tieto.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 32 artiklan 6 kohdassa
sdddetddn, ettd komissio paittdd, mitkd jasenvaltiot tayt-
tavit asetuksen (EY) N:o 1254/1999 13 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitetut edellytykset. Olisi otettava huomioon
mahdollisuus, ettd uudet jisenvaltiot tdyttivit kyseiset
edellytykset.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 32 artiklan 7 kohdassa
sdddetddn, ettd tuottajan, joka haluaa saada laajaperdisti-
mispalkkion kyseisen artiklan 6 kohdan mukaisesti, on
pidettdva vihintddn kuuden perikkiisen kuukauden ajan
alkaen hakemuksen jittdmistd seuraavasta piivistd tietty
madrd lypsylehmid. Uusissa jisenvaltioissa kuuden kuu-
kauden pitoaikaa laskettaessa olisi otettava huomioon
liittymisajankohta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 32 artiklan 9 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tiettyyn pdivimadrddn mennessd padtOksestddn soveltaa
tai lakata soveltamasta asetuksen (EY) N:o 1254/1999

(14)

(16)

(18)

13 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa saddettyd mah-
dollisuutta. Olisi vahvistettava mairdaika, johon men-
nessd uusien jdsenvaltioiden on ilmoitettava timi tieto
vuoden 2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 35 artiklan 2 kohdan
kolmannessa alakohdassa siddetddn, ettd jasenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle tiettyyn paivimairddn men-
nessd padtoksestddn soveltaa kyseisen 35 artiklan 2 koh-
dassa sadddettya poikkeusta. Olisi vahvistettava maardaika,
johon mennessd uusien jdsenvaltioiden on ilmoitettava
tdima tieto.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 46 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd jdsenvaltioiden on annettava vuosittain
tiettyyn paivimairdin mennessd komissiolle tiedoksi nii-
den eldinten lukumdiirs, joista on haettu palkkiota. Olisi
vahvistettava madrdaika, johon mennessd uusien jasenval-
tioiden on ilmoitettava timad tieto vuoden 2004 osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 liitteessd I vahvistetaan
saman asetuksen 14 artiklassa tarkoittujen nautakarjaro-
tujen luettelo. Kyseisessd liitteessd olisi otettava huomi-
oon uusien jasenvaltioiden olemassa olevat nautakarjaro-
dut.

Asetuksen (EY) N:o 2342/1999 liitteessd II vahvistetaan
saman asetuksen 18 artiklassa tarkoitettu keskimédariinen
maitotuotos. Kyseisessi liitteessd olisi otettava huomioon
uusissa jasenvaltioissa todetut keskimadridiset maitotuo-
tokset.

Tamén vuoksi asetus (EY) N:o 2342/1999 olisi muutet-
tava vastaavasti uusien jdsenvaltioiden liittymisasiakirjan
voimaantulopdivistd alkaen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2342/1999 seuraavasti:

1)

Lisitddn 6 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Vuoden 2004 osalta TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian
on ilmoitettava komissiolle ensimmdisessi alakohdassa tar-
koitetusta pdatoksestd viimeistddn 30 pdivind lokakuuta
2004.”
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2) Lisdtddn 7 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 7)  Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
"Vuoden 2004 osalta TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian
on ilmoitettava komissiolle ensimmadisessd ja toisessa ala-
kohdassa tarkoitetuista paitoksistd viimeistiin 30 piivini i) Lisitddn ensimmdisen alakohdan jilkeen alakohta
lokakuuta 2004.” seuraavasti:
3) Lisdtdan 10 artiklaan kohta seuraavasti: "TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unka-
rin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta
, o . ) komissio paittdd viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta
Yuoden 2004 'osalta Tsekin, Viron, Kyproks_en, Latvgn, 2004, mitkd kyseisistd jasenvaltioista tayttivit ase-
Liettuan, Unkarin, I\/.Ial.tan, Puqlan, "S.love.plan ja Slovaklap tuksen (EY) N:o 1254/1999 10 artiklan 1 kohdassa
on ilmoitettava komissiolle ensimmadisessi kohdassa tarkoi- siidetyt edellytykset.”
tetusta pddtoksestd viimeistdin 30 pdivind lokakuuta
2004.”
i) Lisdtddn alakohta seuraavasti:
4) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unka-
a) Lisdtddn ensimmdisen kohdan jilkeen kohta seuraavasti: rin, Maltan, .Pu.o lan, Slovenian ja Slovakian on ﬂmo?
tettava komissiolle kolmannessa alakohdassa tarkoi-
tetusta padtoksestddn viimeistddn 30 piiviand loka-
"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, kuuta 2004.”
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta komissio
padttdd viimeistddn 1 pdivind marraskuuta 2004, missd o )
kyseisistd jasenvaltioista voidaan myontdd vuoden 2005 b) Lisitdén 2 kohtaan alakohta seuraavasti:
kausiporrastuspalkkiota.”
"Vuoden 2004 osalta Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
b) Lisdtddn kohta seuraavasti: Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slova-
kian on tehtdvi toisessa alakohdassa tarkoitettu alkupe-
rdinen ilmoitus viimeistddn 30 péivind lokakuuta
"Vuoden 2004 osalta Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, 2004
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slova-
kian on ilmoitettava komissiolle kolmannessa kohdassa
tarkoitetusta paitoksestddn viimeistidn 30 pdivand loka- 8) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
kuuta 2004.”
a) Lisdtddn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:
5) Lisdtddn 15 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:
"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
"Vuoden 2004 osalta Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian on tehtivd en-
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian simmdisessd alakohdassa tarkoitettu alkuperiinen ilmoi-
on ilmoitettava komissiolle ensimmaisessd alakohdassa tar- tus viimeistiin 30 paivini lokakuuta 2004.”
koitetusta paitoksestddn viimeistddn 30 pdivind lokakuuta
2004.”
b) Lisitddn 6 kohdan ensimmdisen alakohdan jilkeen ala-
kohta seuraavasti:
6) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a) Lisitddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta ensimmai-
sessi alakohdassa tarkoitettu ilmoitus on tehtdvi vii-
meistddn 30 péivind lokakuuta 2004.”

b) Lisitddn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitettu alkuperdinen ilmoitus on
tehtdva viimeistddn 30 pdivand lokakuuta 2004.

"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta komissio
pddttdd viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2004, mitkd
kyseisistd jdsenvaltioista tdyttivdt asetuksen (EY) N:o
1254/1999 13 artiklan 4 kohdassa sdddetyt edellytyk-
set.”

¢) Lisitddn 7 kohdan toisen alakohdan jilkeen alakohta
seuraavasti:

"Uusissa jasenvaltioissa vuotta 2004 koskevat hakemuk-
set on tehtdvi jasenvaltion erikseen vahvistaman kuuden
kuukauden ajanjakson kuluessa, ja kyseinen ajanjakso
voi pdattyd vuonna 2005.”
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9)

d) Lisdtddn 9 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Vuoden 2004 osalta TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slova-
kian on ilmoitettava komissiolle ensimmaisessid alakoh-
dassa tarkoitetusta paatksestddn viimeistddn 30 paivind
lokakuuta 2004.”

Lisataan 35 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan jil-
keen alakohta seuraavasti:

"Jos TSekki, Viro, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta,
Puola, Slovenia ja Slovakia piittavit soveltaa titd kohtaa,
niiden on tehtdvd kolmannessa alakohdassa tarkoitettu al-
kuperdinen ilmoitus viimeistddn 30 péivdnd lokakuuta
2004

10) Lisdtddn 46 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Mal-
tan, Puolan, Slovenian ja Slovakian on ilmoitettava komis-
siolle viimeistddn 1 pdivind maaliskuuta 2005 ensimmadisen
alakohdan a—d alakohdassa tarkoitetut tiedot vuoden 2004
toukokuun ja joulukuun viliseltd ajalta.”

11) Korvataan liite I timdn asetuksen liitteelld 1.
12) Korvataan liite II timin asetuksen liitteelld II.
2 artikla
Tamd asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdividstd toukokuuta 2004.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 14 piivani lokakuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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LIITE 1

"LITE 1

LUETTELO 14 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA NAUTAKARJARODUISTA

— Angler Rotvieh (Angeln) — Red dansk melkerace (RMD) — German Red — Lithuanian Red
— Ayrshire

— Armoricaine

— Bretonne Pie-noire

— Fries-Hollands (FH), Francaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, Black and White Friesian, Red and
White Friesian, Frisona espafiola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié/pie noire de belgique, Sortbroget dansk
mealkerace (SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala, Czerweno-biala, Magyar
Holstein-Friz, Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red, British Friesian, Crno-Bela, German
Red and White, Holstein Black and White, Red Holstein

— Groninger Blaarkop
— Guernsey

— Jersey

— Malkeborthorn

— Reggiana

— Valdostana Nera
— Itdsuomenkarja

— Lansisuomenkarja

— Pohjoissuomenkarja.”
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18 ARTIKLASSA TARKOITETTU KESKIMAARAINEN MAITOTUOTOS

LIITE II

"LITE 1I

(kilogrammaa)

Belgia
Tsekki
Tanska
Saksa

Viro
Kreikka
Espanja
Ranska
Irlanti

Italia
Kypros
Latvia
Liettua
Luxemburg
Unkari
Malta
Alankomaat
Itdvalta
Puola
Portugali
Slovenia
Slovakia
Suomi
Ruotsi
Yhdistynyt kuningaskunta

5450
5682
6 800
5800
5608
4250
4650
5550
4100
5150
6559
4796
4970
5700
6666

6 800
4650
3913
5100
4787
5006
6 400
7 150
5900”




